FIRST CONDITIONAL 

Używając pierwszego okresu warunkowego mówimy o wydarzeniu w przyszłości, które ma realną szansę, żeby zaistnieć. Na przykład chcesz przekazać koleżance, która jest chora, książki. Dzwoniła i mówiła, że lepiej się już czuje i powinna jutro przyjść do szkoły. Czyli istnieje możliwość (ale nie jest to w 100% pewne), że będzie jutro w szkole i będziesz mógł przekazać jej ksiązki.

	If Mary is at school tomorrow, I will give her the books.
	Jeśli Mary będzie jutro w szkole, przekażę jej książki. 



Struktura zdania w pierwszym okresie warunkowym wygląda następująco:
	if
	+
	Present Simple,
	+
	WILL + bezokolicznik



Jak widać w pierwszym zdaniu, po słówku IF nie używamy czasu przyszłego (will), mimo że w tłumaczeniu taki czas występuje. To bardzo ważna zasada! Wstawiamy zawsze czas Present Simple!, a po polsku zdanie tłumaczymy w czasie przyszłym.
	If the weather is fine on Saturday, we'll go for a long walk.
	Jeśli pogoda będzie ładna w sobotę, to pójdziemy na długi spacer.

	She will kiss you if you give her flowers.
	Ona cię pocałuję, jeśli dasz jej kwiaty.



I na koniec najważniejsza zasada:
	Pierwszego okresu warunkowego używamy, jeśli jest bardzo duże prawdopodobieństwo, że warunek zostanie spełniony.


Ćwiczenia:

1
Jak zdasz ten egzamin, kupię ci samochód.
If you ____________, I ______________ a car

2
Jeśli nie zjesz obiadu, nie pójdziesz na dwór.

If you _______________, you ____________ outside. 

3
Jeśli mi pomożesz, dostaniesz kieszonkowe.

If you _______________, you ______________ some pocket money. 
4
Jeśli będzie padało, nie pójdziemy do parku.

If it _________________, we __________________ to park.
5
Ten pies cię ugryzie jeśli go dotkniesz.

This dog _____________ if you ________________ it.
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